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I BIOSTUCCO

@ altamente traspirante p 9,6 @ highly breathable p 9,6 @ hoch atmungsaktiv p 9,6 @ hautement respirant p 9,6

o Le schede tecniche forniscono, @ The technical sheets provide @ Die technischen Blatter @ Lesfiches techniques
oltre alle caratteristiche the customer with specific geben Informationen iber fournissent, outre les
tecniche del prodotto, information regarding the die technischen Daten des caracteristiques techniques
informazioni dettagliate circa technical features, the Produktes sowie detaillierte du produit, des informations
la composizione e I'eventuale detailed composition and the Informationen Ciber die detaillees sur la composition
modalita di preparazione del preparation of the product. Produktkomponenten und die et le mode de preparation du
materiale. Materialzubereitung. produit.
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BIO *STUCCO CREDIT LEED

SCHEDA TECNICA - TECHNICAL SHEET - TECHNISCHES DATENBLATT - FICHE TECHNIQUE

BIOSTUCCO PER INTERNO ED ESTERNO A NORMA EN 998-1 E 998-2 MORTEL GEEIGNET FUR INNEN- UND AUSSENBEREICH, ENTSPRECHEND DER EN 998-1 E 998-2 NORM

BIOSTUCCO FOR INTERIOR AND EXTERIOR USE, LES FICHES TECHNIQUES FOURNISSENT, OUTRE LES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DU PRODUIT,
IN COMPLIANCE WITH THE EN 998-1 AND 998-2 STANDARDS DES INFORMATIONS DETAILLEES SUR LA COMPOSITION ET LE MODE DE PREPARATION DU PRODUIT.

CARATTERISTICHE FEATURES EIGENSCHAFTEN CARACTERISTIQUES

Elevata lavorabilita. High workability. Optimale Verarbeitbarkeit. Grande ouvrabilité.

Elevata traspirabilita. High breathability. Sehr atmungsaktiv. Grande respirabilité.

Biocompatibile. Bio-compatibile. Umweltvertraglich. Bio-compatible.

Garantito contro gli agenti atmosferici ~ Guaranteed against the most severe Gegen aggressive Luftschadstoffe, wie ~ Garanti contre les agents atmosphérig-
pitl aggressivi, come piogge battenti, weather conditions, such as pouring prassenden Regen, Nebel und Salznebel  ues les plus agressifs tels que pluies
nebbie normali o saline. rain, and ordinary or salty fog. garantiert. Strenge Tests ieren die i normaux ou sa-
Rigorosi test garantiscono I'eccellente  Strict tests ensure the excellent quality  hohe Qualitét des Produktes. lins.Des tests rigoureux garantissent
qualita del prodotto. of the product. I'excellente qualité du produit.

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL FEATURES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

6 Aspetto - Aspect Polvere - Powder
Aussehen - Aspect Pulver - poudre

Cemento - Perla - Terra - Fango - Coccio pesto

Farbe - Couleur Ardesia

da +5°C a +35°C - from +5°C to +35°C
Von +5°C bis +35°C - de +5°C a +35°C

a Colore - Colours Bianco - Grigio chiaro - Grigio medio - Grigio scuro

Resistenza alla compressione - Compression resistance cat. M5 - M5 category
D igkeit - Rési 4 la compression M5 Kategorie - M5 Catégorie

Adesione al supporto - Adhesion to substrate

2
Haftung - Adhésion au support 0,6 N/m

Resistenza al fuoco - Fire resistance classe A1 - A1 class

Feuerwi - Rési au feu

classe A1 - A1 Klasse

Stoccaggio in luogo asciutto - Shelf-life in dry storage 12 mesi - 12 months

Lagerung in Trockenen - Stockage en lieu sec
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12 Monate - 12 mois
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TEMPERATURA MIN.. 'STOCCAGGIO:IN LUDGO ASCIUTTO RICICLABILE ECOCOMPATIBILE
MONOCONSTITUENT MECHANICALLY MIX BIOSTUCCO DI APPLICAZIONE DRY STORAGE RECYCLEBAR ECOFRIENDLY
EINKOMPONENTIG MIT RUEHRGERAET RUEHREN APPLICATOR SUPPLIED MIN. APPLICATION ‘TROCKEN LAGERN RECYCLEBAR UMWELTFREUNDLICH
\WITH BIOSTUCCO TEMPERATURE 'STOCKAGE ENLIEU SEC RECYCLABLE ECOLOGIQUI
/ANWENDER MIT MIN. ANWENDUNGSTEMPERATUR

BIOSTUCCO GELIEFERT TEMPERATURE MIN.

APPLICATEUR FOURNI DAPPLICATION

AVEC BIOSTUCCO




